297mm

420mm

GLOBO

LIGHTING

41563-18MM 41563-18N 41563-18WW
41563-24MM 41563-24N 41563-24WW

cardboard template ind..

195mm
195mm
@t
s/ \0
Backlight
156318
N | LEDMAX 18w 210V

st L0 e
T —
41563 24V | 220210V~ SUB0Hz

many
steps

100% 50%

GLOBO Handels GmbH
Gewerbestrasse 3

A-9184 Sankt Peter Austria
www.globo-lighting.com

chtquelle / Light Source :

e
Ln:hm»ell: ist nicht tauschbar, weil sie t mit dem ist.
Dieses Produkt enthalt ene Lichtquelle der Energnaefﬂz\enxklzsse Py

2 DasBetriebsgerst kann durch einen Fachmann ausgetauscht werden.

4§3¢®  Die LED - Lichtquelle ist nicht austauschbar.
B

ight source
The light source is not interchangeable because it is determined by the surrounding product design.
This product contains a light source of energy efficiency class <t>

R The control gear can replaced by a proffesional.

3@  The LED - light source can not be replaced.
IH/H

zvor svjetla :

lzvor svjetla nije zamjenjiv, jer je konstrukeijski privriéen na proizvod .

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti Kiase energetske uginkovitosti <E>.

A Isklutivo sruniak moss zamijeniiupravliaZki uredai.

;

@' #©  LED - izvor svietlosti ne moze se zamijeniti

Visrounuk wa ceeTamma:
VISTOMHAKLT Ha CBET/MHA He MOKE 42 Ce NIOAMEHS, Thil KaTo N10PAAH KOHCTPYKLMATA CH € TPAHO GUKCHDaH KoM
3a06MKanALA 10 NPOAY!

Toa NPOAYKT BINI04BA CEETAMHEH USTONHIK € KAGE Ha EHEPIUiiHa ederTHBHOCT <E>.

®
A ympoMMBONOTO YCTPOCTS0 MOrar 50 G CHeHA COM O CrewHaICT
H@  Msrounmkt wa ceemnmna LED He Moxe na ce cmews.
CZE:

Zdroj svétla:
Svételny zdroj neni moiné vyménit, protoZe je diky své konstrukei pevné spojeny s produktem.
Tento wrobek obsahuje svételny zdroj s tFidou energetické Gcinnosti <>,

A s Ovladani zdroj smi vyménit povze odbornik.
3@  LED svételny zdroj nelze vyménit
DKI

Lyskilde:
Lyskiden kan ke udsiftes, fordi den e fast forbundet med det omgivende produkt.
ette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <

@g Iyskildereguleringen kan udskiftes of en tekniker.

Q O  Lyskilden kan ikke udskiftes.

Vzlgusall\ka
Valgusallikas ei ole vélja vahetatav, sest ta on tootega ehituslikult kindlalt seotud.
Toode sisaldab i lassi i
& imisseadise valja i ionaali poolt.
2

@  Lamp eiole vilja vahetatav.

FIN:
Valonlshde:

Valonlahdetts ei voi vaihtaa uuteen,
Tém tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energlatzhokkuusluokka on <6>.

& Ammatilainen voi vaihtaa ohicimen ifse

2
&@  LEDlamppua eivoi vaihtao.

FRa;
Source lumineuse:
La source lumineuse n’est pas remplagable car elle est, de par la construction du produit,
Ce produit une Tumi classe d'efficacit i <E>.

liée de fagon permanente  celui-ci.

=3 " Le systéme de commande peuvent éire remplacés par un professionnel.
3@ Lo source e lumidre LED ne peut pas étre remplacée.

GR:
Qurewd myi:

H gureu e v topel v {, eneidr eiva yia

TpOIdY Tou T mep

7O ool crth M yel barterv m e T vepyesaxi ambSoong <6>.

UG Ad otabepd HeTO

A Avardoraon g udtagng Aewoupyias and évav enayyehatia

@@ O Aapnripag Sev unopel va avikataotadel.
HUI

ényforrs
Afényforras nem cserélhets, mert felépitése miatt szilérdan csatlakozik a termékhez
23 fermek gy <c> energahaiékonysagi el enyoras atlmaz

A5 Vezérlsegységet csok szakember cseréhhet
@ A LEDfényforrgs nem cserélhets.

Gsgjati:
Ljésgjafinn er ekki itskiptanlegur vegna pess a8 hann er hadur umliggjandi hnnun vérunnar.
Varan inniheldur ésgjafa i orkuflokki <E>.

A " Adeins fagadili getur skipt um stiémbinad

%@  UOSDIODAN - ekki er haegt ad skipta it ligsgiafanum.
ITA:
Sorgente luminosa:
L sorgente luminosa non & intercamblatile perché & saldamente colegata a\ | prodotto per
sorgen

del suo design.

)

" Lacontrollo possono essere so

sostiuita solo do un professionista
430  La sorgente luminosa a LED non pub essere sosiiita
Lv:

C3iomas avats nevar nomaint o tas konstrukel i ieisavienots ar stradgjuma apkrtglo dal.
Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates lase ir <E>.

"> Vadibas ierici var nomainit specialsts.

evxo Apgaismes lidzekli nevar nomain

ﬂzsos Zalti

nes s prijungtas p jo konstrukcija.
Same gaminyie yra Sviesos Saftils, kurio energlos vartojino efektyvumo Klasé <E>.
=3 s Vadibas ierici var nomainit specialists.

@@  Apgaismes lidzekli nevar nomainit.
Lichtbron:
De lichtbron kan niet worden vervangen, omdat deze vanwege de constructie vast et het product eromheen verbonden is.
it product bevat een lichtbron van energie-efficiéntiekiasse <t>.
@
5 De voorschakelapparaat mogen door een vokman worden vervangen.

2@ De EDiichbron on it vorden vrvangen

_v_.d_
Lyskilden kan ikke byttes fordi den sitter fast i produktet.
Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse <E>.

5 Kontolustyret kan kun bytes av en elektiker.
@  Lyskilden kan ikke byttes.

PL

Zrédio $wiatta:

Zréda éwiatta nie mozna wymienic, poniewa jest zintegrowane z produktem ze wzgledu na swojg konstrukcje.
Ten i #rédto $wi klasi éci j =

&2 Wymiana osprzetu sterujacego wyltacznie przez specjaliste.

&0  Zrédfa dwiatta nie mozna wymienié.

For Luz:
Afonte de luz ndo é substituivel porg té fixada de forma a0
produto circundante.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de ef

energética <E>.

. Substituigio do dispositivo de comando por parte de um profissional.

&3X®  Lampada nio substituivel.

Sursa de lum
Sursa de lumina nu este inlocuibila ea fiind parte constructiva a produsului
Acest produs contine o surs3 de lumin3 cu clasa de eficient3 energetics <>.

“ :>  Schimbarea unitatii de control trebuie facuta doar de catre personal specializat
&3  Sursade lumina nu poate fi schimbata
RUS:
WcTounuK caera:
MCTOuHMK CBETa He ABNAETCA y
[laHHbiit NPOAYKT COAGPIUT Knacca <E>.
& 3ameHa perynupe
o

CMEXHOTO NPOAYKTa.

@ HesameHaeMbiit NCTONHMK cBeTa.

SRB:
favor svetlos
Iavorsvetlosinje zamenlv e 2bog svog izsina Ewsto povezan sa proiavodom ki g3 .
Ovaj proizvod sadri izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <e>.

A "> Konirolnu opremu moze da zameni samo struéno lice
@ LED izvor svetlosti ne moze da se zameni.

SVK:
Zdroj svetla:

Svetelny zdroj nie je moZné vymenit, pretoze je vdaka svojej konstrukcii pevne spojeny s produktom.
Tento wrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej tcinnosti <E>.

5 Regulotné zariadenie moze vymenif iba odbornik.

@  LED- svetelny zdroj nie je mozné vymenif
SUN:
Irvor svetiobe;
Vir svetlobe , ker je doloten z zasnovo izdelka v okolici.
Ta zdelek vsebuje vetlobr vi agreda energiske ueinkowtost .

5 Kmilno naprovo lahko zamenia e srokovniok

3@ Svetlobnega vira s svetlecimi diodami (LED) ni mogoce zameniati.

ESP:

Fuente de luz:

La fuente de luz no es sustituible porque esta fija en el producto desde la construccién.
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <E>.
5 Un especialista puede sustiir o unidad de control

&3#@  Lafuente de luz LED no puede ser sustituida.

Swi

Luskalla:
Ljuskallan ar inte utbytbar, eftersom den pa grund av konstruktionen ar fast integrerad i den omgivande produkten.
Denna produkt innehaller en ljusklla med energieffektivitetsklass <E>.

5 Reglerdonet kan endast bytas ut v en fackkunnig person.
%@  LEDJjusksllan kan inte bytas u.

Konstraksiyon gerefi evreleyen Granle sabit bir sekide b oldufu i 5k kaynay deigiemez.
Bu lriin, <E>enerji k kaynagina sahipti

5 Kumonda dizenegi, yalnizea bir uzman tarofindon degisirlebili
@ LED isk kaynagy, degistirilemez.

Uieit supi6 ceitna knacy

@ . "

3@ UnbyMHMHeB3aEMO3aMIHHI.




